Microwave Sensor

Model: ST760 i
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Sensor de atenuacion de microondas ST760

El producto es un nuevo interruptor de ahorro de energia; adopta un modelo de sensor microondas con alta frecuencia, onda
electromagnética (5.8GHz) y circuito integrado. Reune automatismo, seguridad, ahorro de energia, conveniencia y practicidad. Posee un
amplio campo de deteccion gracias a los sensores, estos funcionan por deteccion de movimiento humano, cuando uno ingresa al campo de
deteccion, puede activar la salida instantaneamente o identificar dia y noche. Su instalacion es muy conveniente y su uso es muy amplio.
El campo de deteccion puede atravesar puertas, paneles de vidrio o paredes delgadas.

Detection Paitemn

i -()- 100% SN
/ O ( B g
1..10V — o
dimming Ambient daylight Hold-time 2~2000Lux
threshold 5s~30min




ESPECIFICACIONES:

Tension de alimentacion: 220 -240V / AC
Angulo de deteccion: 180 ° /360

Sensor de luz: 2lux, 10lux, 10lux, 2000lux
(ajustable)

Potencia de transmisién: <0.2mW
Tiempo de espera: Ss, 30s, Imin, Smin, 10
min,20min, 30min (ajustable)

Consumo de energia: aprox. 0.9W
Periodo de espera: 10s, 1min, Smin,
10min, 30min, 1H,+ oo, Os (ajustable)
Frecuencia: 50 / 60Hz

Rango de deteccion: 10%, 50%, 75%, 100%
(ajustable)

Distancia de deteccion: pared: 5-15m (ajustable)
techo: 1-8m (radio), ajustable

Sistema HF: 5.8GHz CW radar, banda ISM
Altura de instalacion: pared: 1.5-3.5m

techo: 2-8m

Velocidad de deteccion de movimiento: 0.6-1.5m
/s

Nivel de atenuacién en Stand-by: 10%, 20%,
30%,50% (a eleccion)

Carga nominal: Max.600W

FUNCION:

. Sensor de luz: puede identificar el dia y la noche cuando los dos switches correspondientes al sensor se colocan en posicion
superior (2000Lux). Puede funcionar en la luz ambiente a menos de 2LUX cuando los dos switches colocan en posicion
inferior (2Lux).

. Ofrece 3 niveles de luz (Dimmer 0-10V): 100% -> luz atenuada (10%, 20%, 30%, 50% ajustable) -> apagado; 2 periodos de
tiempo de espera seleccionables, tiempo de espera de movimiento y periodo de espera dimmerisado, valor LUX seleccionable

y eleccion del area de deteccion.

. Tiempo de espera ajustable (Hold time): minimo 5segundos, maximo 30 minutos.

L

Si la luz ambiente
sobrepasa el nivel de lux
configurado, la lampara
no encendera cuando
alguien entre a la
habitacion.

Si la luz ambiente es
inferior al nivel de lux
configurado, la lampara
encenderd 100% cuando
alguien ingrese a la
habitacion.

Cuando la persona se
retire de la habitacion, la
luz de la lampara se
atenuara al nivel
configurado (10% / 20% /
30% / 50%) luego de
transcurrir el tiempo de
espera configurado (Hold
Time).

Se mantendra atenuado
durante el segundo tiempo
de espera configurado
(Stand-by  period), se
apagard automaticamente
luego de que el segundo
tiempo de espera acabe.



RANGO DE DETECCION

Montaje en techo (m)

CONFIGRACIONES:

Rango de deteccion
La distancia de deteccion se puede configurar con diferentes combinaciones de
los DIP SWITCH, se adaptan con precision a cada aplicacion especifica.

Tiempo de espera (Hold Time).

Montaje en pared (m)

Es el periodo de tiempo que desea para mantener la ldmpara encendida a 100% después

de que la persona haya salido de la zona deteccion.

Sensor de luz diurna

El valor LUX se puede configurar con los DIP SWITCH para adaptarse a
diferentes niveles de luz.

Tiempo de espera (Stand-By)
Es el periodo de tiempo que le gustaria mantener la luz “dimmerizada” antes de

que esta se apague completamente.
Nota: “+ 0 significa que el accesorio mantiene la atenuacioén y nunca se apaga.
"0s" significa que no hay funcion de atenuacion.

Nivel de atenuacion en espera
Porcentaje de atenuacion deseada. La atenuacion inicia luego de que el tiempo de

espera “Hold Time” haya finalizado.
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DIAGRAMA DE CONXION

1. first connection-wire diagram{without push-switch)

N
L

T

Lt
ALy

é SalNTe ENEE | rax 600W
LED Driver LED Driver ’

2. second connection-wire diagram(with push-switch)
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Este sensor reservo el acceso de la funcion de anulacién manual para que los usuarios finales enciendan o apaguen o ajusten el nivel de
atenuacion en espera con el pulsador (push-switch).

Pulsacién corta (<1s): Encendido / apagado:

ON — OFF: la luz se apaga de inmediato y no puede encenderse durante 1 minuto, incluso si detecta movimiento. Después de
este periodo, el sensor pasa al modo de sensor automatico.

OFF — ON: La luz se enciende 100% y va a modo de sensor.

Pulsacion larga (>1s) Aumentar o disminuir la atenuacién:
Se varia el nivel de atenuacion entre el 10% y 50%. Tanto la configuracion con los Dip Switches como la anulacién pueden
sobreponerse entre si, la Gltima accion permanece en validez.

TESTEO.

Deslice todas las perillas en la posicion "arriba". Cuando encienda v

la alimentacion, la luz se encendera instantaneamente, y 5 segundos
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NOTAS
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Electricista o persona experimentada puede instalarlo.

No se puede instalar en la superficie irregular y temblorosa.

En frente del sensor no debe haber objetos obstructivos que afecten la deteccion.

Evite instalarlo cerca del metal y el vidrio, ya que podria afectar al sensor.

Por su seguridad, no abra la carcasa si encuentra problemas después de la instalacion.

Para evitar el dafio inesperado del producto, agregue un dispositivo proteccion de 6A por ejemplo, fusible, interruptor temo
magnético, etc.

El sensor de movimiento anula el sensor de luz diurna, lo que significa que el sensor de luz diurna comienza a verificar el
ambiente de luz natural solo cuando la lampara esta apagada (tiempo de espera de movimiento transcurrido).

Esta salida 1-10V no esta aislada; Por favor, aseglirese de que el accesorio esta construido de acuerdo con las normas
pertinentes estandar de seguridad.

Problemas tipicos y soluciones.

>

La carga no funciona:
a. Compruebe la potencia y la carga.
b. ;Se enciende la luz indicadora después de la deteccion? Si es asi, por favor revise la carga.

La sensibilidad es baja:

a. Por favor, compruebe que delante del sensor no haya objetos obstructivos que afecten la recepcion de las sefiales.
b. Compruebe si la fuente de la sefial esta en los campos de deteccion.

c. Compruebe la altura de instalacion.



